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UREDBA KOMISIJE (EU) $t. 1066/2013
z dne 30. oktobra 2013

o zavrnitvi odobritve nekaterih zdravstvenih trditev na Zivilih, razen tistih, ki se nanasajo na
zmanjS$anje tveganja za nastanek bolezni ter na razvoj in zdravje otrok

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (ES) $t. 1924/2006 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 20. decembra 2006 o prehranskih in
zdravstvenih trditvah na Zivilih (') ter zlasti ¢lena 18(5) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

e

V skladu z Uredbo (ES) §t. 19242006 so zdravstvene
trditve na Zivilih prepovedane, razen Ce jih Komisija v
skladu z navedeno uredbo odobri in uvrsti na seznam
dovoljenih trditev.

Uredba (ES) $t. 1924/2006 doloca tudi, da lahko nosilci
zivilske dejavnosti vloge za odobritev zdravstvenih trditev
predlozijo pristojnemu nacionalnemu organu drzave
¢lanice. Pristojni nacionalni organ veljavne vloge pogslje
Evropski agenciji za varnost hrane (v nadaljnjem besedilu:
Agencija) za znanstveno oceno ter Komisiji in drZavam
¢lanicam v vednost.

Agencija pripravi mnenje o zadevni zdravstveni trditvi.

Komisija ob upo$tevanju mnenja Agencije odlo¢i o
odobritvi zdravstvenih trditev.

Druzba Béres Pharmaceuticals Ltd. je v skladu s ¢lenom
13(5) Uredbe (ES) 3t. 1924/2006 predlozila vlogo, Agen-
cija pa je morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v
zvezi z ulinki glukozamina na ohranjanje funkcije
sklepov (vprasanje $t. EFSA-Q-2011-00907) (3). Vloznik
je predlagal naslednjo trditev: ,Glukozamin prispeva k
zaCiti sklepnega hrustanca, izpostavljenega prekomer-
nemu gibanju ali obremenitvi, in pomaga izboljsati
obseg premikanja sklepov.”

Komisija in drzave ¢lanice so 5. decembra 2011 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzroéno-posledi¢na pove-

() UL L 404, 30.12.2006, str. 9.
(2) EFSA Journal (2011); 9(12):2476.

(10)

(11)

zava med uZivanjem glukozamina in navedeno trditvijo
ni utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje
zahtev iz Uredbe (ES) §t. 1924/2006, se ne bi smela
odobriti.

Druzba Merck Consumer Healthcare je v skladu s ¢lenom
13(5) Uredbe (ES) 5t. 1924/2006 predlozila vlogo, Agen-
cija pa je morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v
zvezi z udinki glukozamina na ohranjanje normalnega
sklepnega  hrustanca (vprasanje §t. EFSA-Q-2011-
01113) (). Vloznik je med drugim predlagal naslednjo
trditev: ,Glukozamin prispeva k ohranjanju normalnega
sklepnega hrustanca.”

Komisija in drzave ¢lanice so 16. maja 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zava med uZivanjem glukozamina in navedeno trditvijo
ni utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje
zahtev iz Uredbe (ES) §t. 1924/2006, se ne bi smela
odobriti.

Druzba Extraction Purification Innovation France je v
skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe (ES) $t. 1924/2006 pred-
lozila vlogo, Agencija pa je morala pripraviti mnenje o
zdravstveni trditvi v zvezi z uZivanjem izvlecka polarnega
lipida iz pSenice in zas¢ito koze pred dehidracijo (vpra-
Sanje §t. EFSA-Q-2011-01122) (*. Vloznik je med
drugim predlagal naslednjo trditev: ,Prispeva k izbolj-
anju hidracije koze".

Komisija in drzave clanice so 5. julija 2012 prejele znan-
stveno mnenje Agencije, ki je na podlagi predlozenih
podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledicna povezava
med uZivanjem izvlecka polarnega lipida iz pSenice in
navedeno trditvijo ni utemeljena. Ker zdravstvena trditev
ne izpolnjuje zahtev iz Uredbe (ES) 3t. 1924/2006, se ne
bi smela odobriti.

Druzba Lesaffre International/Lesaffre Human Care je v
skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe (ES) $t. 1924/2006 pred-
lozila vlogo, Agencija pa je morala pripraviti mnenje o
zdravstveni trditvi v zvezi z uinki Saccharomyces cerevisiae
var. boulardii CNCM 1-3799 na zmanjSanje prebavnih
motenj (vpraSanje $t. EFSA-Q-2012-00271) (). Vloznik
je predlagal naslednjo trditev: ,Saccharomyces cerevisiae
var. boulardii CNCM 1-3799 pomaga vzdrZevati Crevesno
udobje”.

(®) EFSA Journal (2012); 10(5):2691.

(*) EFSA Journal (2012); 10(7):2773.
(®) EFSA Journal (2012); 10(7):2801.
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(12) Komisija in drzave ¢lanice so 17. julija 2012 prejele (18) Komisija in drzave clanice so 17. julija 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred- znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢ne pove- loZenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zave med uzivanjem Saccharomyces cerevisiae var. boulardii zava med uZivanjem meSanice lanenega olja in vitamina
CNCM 1-3799 in navedeno trditvijo ni bilo mogoce E ter navedeno trditvijo ni utemeljena. Ker zdravstvena
utemeljiti. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje zahtev trditev ne izpolnjuje zahtev iz Uredbe (ES) st
iz Uredbe (ES) 3t. 1924/2006, se ne bi smela odobriti. 1924/2006, se ne bi smela odobriti.

13) g?)m?f 1Ih91 ;ril/lglgz 6S agrizl‘;;ﬁga%i : f/lli)rgi),mA;I(lsczjfr;j];z (19) Druilza Nutrilinks Sarl je v sk}gdu s ¢lenom 13(5) Uredbe
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z (ES) st. 1_924/‘2_006 p.redlolea Vlogof Agendija pa je
ucinki meanice tiamina, riboflavina, niacina, pantotenske mvc')ral.a prl.pravit;‘ mneme o zdltavstvem trditvi v zvezl z
kisline, piridoksina, D-biotina in bu¢nega olja (Cucurbita ucinki Optigg,x™ na VZ(.irzevan)Ye r’,om}alne koncentracije
pepo L) na ohranjanje zdravih las (vpraSanji $t. EFSA-Q- LDL—hole45 tetola Y krYl (vprasanje  St. EFSA-Q-2012-
201200334 in EFSA-Q-2012-00335) (1). Vloznik je 00339) ('21\./[ Vloznik je pre.dlagal naslefln)o trditev:
med drugim predlagal naslednjo trditev: ,Pomaga pove- »OPtippax ! pomaga vzdrzevati zdrave ravni LDL-holeste-
Cati Stevilo las®. rola v krvi

(14)  Komisija in drzave clanice so 17. julija 2012 prejele (200 Komisija in drzave clanice so 17. julija 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred- znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzrocno-posledicna pove- lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zava med uZivanjem meSanice tiamina, riboflavina, zava med uZivanjem Optigpax™ in navedeno trditvijo ni
niacina, pantotenske Kisline, piridoksina, D-biotina in utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje zahtev
bucnega olja (Cucurbita pepo L.) ter navedeno trditvijo ni iz Uredbe (ES) $t. 19242006, se ne bi smela odobriti.
utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje zahtev
iz Uredbe (ES) 3t. 1924/2006, se ne bi smela odobriti.

(21)  Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe

(150 Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe (ES) st. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je
(ES) §t. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z ucinki Optiggax™ na vzdrzevanje normalne koncentracije
ucinki izvlecka Rhodiola rosea L. na zmanjSanje psihicne HDL-holesterola v krvi (vprasanje St. EFSA-Q-2012-
utrujenosti  (vprasanje  §t.  EFSA-Q-2012-00336) (2). 00340) (). Vloznik je predlagal naslednjo trditev:
Vloznik je med drugim predlagal naslednjo trditev: »Optigeax™ pomaga vzdrZevati zdrave ravni HDL-hole-
,Pomaga zmanjsati utrujenost v primeru stresa“. sterola v krvi*

(o) Komisia in dréave dlanice so 17, julia 2012 preicie p5) - Komisija in drzave clanice so 17. julija 2012 prejele
lozenih podatkov 111gotogvila ]d; Vzrojéno—polsjlediéﬁa }I))ove— znanstveno mnenje Agendije, ki Je na pOdk}gl pred-

ST TEUIRS X X lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zava mec} uzivanjem 1zv1§ckom Rhodiola rosea L. in nave- zava med uZivanjem Optigesx™ in navedeno trditvijo ni
fieno Frdxtvuo o }Jtemehena. Ker zdravstvena trditev ne utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje zahtev
izpolnjuje zahtev iz Uredbe (ES) St. 1924/2006, se ne bi iz Uredbe (ES) &t. 19242006, se ne bi smela odobriti.
smela odobriti.

(17)  Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe (23)  Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe

(ES) st. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z
ucinki meSanice lanenega olja in vitamina E na ohra-
njanje pregradne funkcije prepustnosti koze (vprasanje
§t. EFSA-Q-2012-00337) (}). Vloznik je med drugim
predlagal naslednjo trditev: ,Prispeva k ohranjanju
pregradne funkcije prepustnosti kozZe*.

(") EFSA Journal (2012); 10(7):2807.
(%) EFSA Journal (2012); 10(7):2805.
(®) EFSA Journal (2012); 10(7):2819.

(ES) t. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z
ucinki KF2BL20, meSanice keratina, bakra, cinka, niacina,
pantotenske kisline, piridoksina in D-biotina na ohra-
njanje zdravih las (vprasanje st. EFSA-Q-2012-00381) (9).
Vloznik je med drugim predlagal naslednjo trditev:
,Pomaga ohraniti mocne lase*.

() EFSA Journal (2012); 10(7):2802.
(®) EFSA Journal (2012); 10(7):2803.
(%) EFSA Journal (2012); 10(7):2808.
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(24) Komisija in drzave clanice so 17. julija 2012 prejele zave med uzivanjem Transitech® in navedeno trditvijo ni

(26)

(27)

(28)

(30)

znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zava med uZivanjem KF2BL20 in navedeno trditvijo ni
utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje zahtev
iz Uredbe (ES) §t. 1924/2006, se ne bi smela odobriti.

Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe
(ES) st. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z
ucinki hialuronske kisline na zas¢ito koze pred dehidra-
cijo (vprasanje $t. EFSA-Q-2012-00382) (!). Vloznik je
med drugim predlagal naslednjo trditev: ,Pomaga ohraniti
dobro hidracijo koze“.

Komisija in drzave clanice so 17. julija 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zava med uzivanjem hialuronske kisline in navedeno
trditvijo ni utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpol-
njuje zahtev iz Uredbe (ES) §t. 19242006, se ne bi smela
odobriti.

Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe
(ES) st. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z
ucinki Optigpax™ na vzdrZevanje normalne koncentracije
trigliceridov v krvi (vpraSanje §t. EFSA-Q-2012-
00383) (3. Vloznik je predlagal naslednjo trditev:
,Optigeax™ pomaga vzdrzevati zdrave ravni trigliceridov
v krvi

Komisija in drzave clanice so 17. julija 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zava med uZivanjem Optigpax™ in navedeno trditvijo ni
utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje zahtev
iz Uredbe (ES) $t. 19242006, se ne bi smela odobriti.

Druzba Vivatech je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe (ES)
§t. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je morala
pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z udinki
Transitech® na ,izbolj$anje in trajno uravnavanje preha-
janja Crevesne vsebine“ (vprasanje §t. EFSA-Q-2012-
00296) (}). Vloznik je predlagal naslednjo trditev:
Jlzboljsa prehajanje ¢revesne vsebine in ga trajno ureja“.

Komisija in drzave ¢lanice so 26. septembra 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢ne pove-

(') EFSA Journal (2012); 10(7):2806.
(3) EFSA Journal (2012); 10(7):2804.
(%) EFSA Journal (2012); 10(9):2887.

(33)

(34)

(35)

() EFSA Journal (2012); 10(9):
(°) EFSA Journal (2012); 10(9):2890.
(°) EFSA Journal (2012); 10(11

bilo mogoce utemeljiti. Ker zdravstvena trditev ne izpol-
njuje zahtev iz Uredbe (ES) §t. 1924/2006, se ne bi smela
odobriti.

Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe
(ES) st. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z
u¢inki Femilub® na vzdrZevanje vaginalne vlaznosti
(vprasanje $t. EFSA-Q-2012-00571) (*. Vloznik je med
drugim predlagal naslednjo trditev: ,Pomaga zmanjsati
vaginalno suhost".

Komisija in drzave ¢lanice so 26. septembra 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zava med uZivanjem Femilub® in navedeno trditvijo ni
utemeljena. Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje zahtev
iz Uredbe (ES) 3t. 1924/2006, se ne bi smela odobriti.

Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe
(ES) st. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z
ucinki mesanice likopena, vitamina E, luteina in selena na
zaicito koze pred skodo, nastalo zaradi UV-zarkov (vpra-
Sanje §t. EFSA-Q-2012-00592) (°). Vloznik je med
drugim predlagal naslednjo trditev: ,Pomaga pripraviti
obcutljivo kozo, da od znotraj izboljsa odpornost na
sonce”.

Komisija in drzave ¢lanice so 27. septembra 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢na pove-
zava med uZivanjem meSanice likopena, vitamina E,
luteina in selena ter navedeno trditvijo ni utemeljena.
Ker zdravstvena trditev ne izpolnjuje zahtev iz Uredbe
(ES) $t. 1924/2006, se ne bi smela odobriti.

Druzba Glanbia Nutritionals plc je v skladu s ¢lenom
13(5) Uredbe (ES) st. 1924/2006 predlozila vlogo, Agen-
cija pa je morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v
zvezi z ufinki Prolibra® in ,Pomaga zmanjsati telesno
mascobo in obenem ohranja misino maso“ (vprasanje
§t. EFSA-Q-2012-00001) (°). Vloznik je predlagal
naslednjo trditev: ,Pomaga zmanjati telesno mascobo
in obenem ohranja mi$i¢no maso.”

Komisija in drzave ¢lanice so 8. novembra 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je na podlagi pred-
lozenih podatkov ugotovila, da vzro¢no-posledi¢ne pove-
zave med uZzivanjem Prolibra® in navedeno trditvijo ni

(9):2888.

):2949.
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bilo mogoce utemeljiti. Ker zdravstvena trditev ne izpol-
njuje zahtev iz Uredbe (ES) $t. 1924/2006, se ne bi smela
odobriti.

(37)  Druzba Nutrilinks Sarl je v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe
(ES) st. 1924/2006 predlozila vlogo, Agencija pa je
morala pripraviti mnenje o zdravstveni trditvi v zvezi z
ucinki Effgxt™ in ,Pomaga pri presnovi v sklepih z
vzdrzevanjem nizkih ravni C-reaktivnega proteina v
plazmi“ (vprasanje $t. EFSA-Q-2012-00386) (!). Vloznik
je med drugim predlagal naslednjo trditev: ,Pomaga pri
presnovi v sklepih z vzdrzevanjem nizkih ravni C-reaktiv-
nega proteina v plazmi.

(38)  Komisija in drzave ¢lanice so 27. septembra 2012 prejele
znanstveno mnenje Agencije, ki je zapisala, da se trditev
nanasa na zmanjSanje vnetja, ki jo pokaZe zniZana
koncentracija C-reaktivnega proteina v plazmi, in na
podlagi predlozenih podatkov ugotovila, da je zmanjsanje
vnetja terapevtski cilj pri zdravljenju bolezni, kot sta
osteoartritis ali revmatoidni artritis.

(39)  Uredba (ES) $t. 1924/2006 dopolnjuje splosne dolocbe
Direktive 2000/13/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 20. marca 2000 o pribliZevanju zakonodaje drzav
¢lanic o oznacevanju, predstavljanju in oglasevanju
zivil 3. Clen 2(1)(b) Direktive 2000/13[ES doloca, da
oznacevanje Zivilom ne sme pripisovati lastnosti, kot so
prepreCevanje, zdravljenje ali ozdravljenje bolezni pri
ljudeh ali opozarjati na take lastnosti. Ker je pripisovanje
zdravilnih lastnosti Zivilom prepovedano, se trditev o
ucinkih Effgxt™ ne bi smela odobriti.

(40)  Zdravstvena trditev v zvezi z u¢inki Effzy;™ in ,Pomaga
pri presnovi v sklepih z vzdrzevanjem nizkih ravni C-
reaktivnega proteina v plazmi“ je zdravstvena trditev, ki
pripisuje zdravilne lastnosti Zivilom, za katera velja trdi-
tev, in je zato prepovedana za Zivila.

(41)  Zdravstvena trditev v zvezi s Prolibra® in ,Pomaga
zmanjati telesno mascobo in obenem ohranja misicno
maso” je zdravstvena trditev iz ¢lena 13(1)(c) Uredbe (ES)

(") EFSA Journal (2012); 10(9):2889.
() UL L 109, 6.5.2000, str. 29.

§t. 1924/2006, zato zanjo velja prehodno obdobje iz
¢lena 28(6) navedene uredbe. Ker pa vloga ni bila pred-
lozena pred 19. januarjem 2008, zahteva iz tocke (b)
¢lena 28(6) navedene uredbe ni izpolnjena, zato se
prehodno obdobje iz navedenega ¢lena za to trditev ne
more uporabiti.

(42) Druge zdravstvene trditve, ki so predmet te uredbe, so
zdravstvene trditve iz tocke (a) ¢lena 13(1) Uredbe (ES)
§t. 1924/2006, za katere do sprejetja seznama dovoljenih
zdravstvenih trditev velja prehodno obdobje iz c¢lena
28(5) navedene uredbe, pod pogojem, da so te v skladu
z navedeno uredbo.

(43)  Seznam dovoljenih zdravstvenih trditev je bil dolocen z
Uredbo Komisije (EU) §t. 432/2012 (°) in se uporablja od
14. decembra 2012. Glede trditev iz ¢lena 13(5) Uredbe
(ES) $t. 1924/2006, za katere ocena agencije ali presoja
Komisije ni bila zaklju¢ena do 14. decembra 2012 in
katere na podlagi te uredbe niso vkljuéene v seznam
dovoljenih zdravstvenih trditev, je primerno predvideti
prehodno obdobje, v katerem se Se vedno lahko upora-
bljajo, da se nosilci zivilske dejavnosti in nacionalni
pristojni organi lahko prilagodijo prepovedi takih trditev.

(44)  Pri dolocanju ukrepov iz te uredbe so bile upostevane
pripombe, ki so jih vlozniki in predstavniki javnosti
poslali Komisiji v skladu s ¢lenom 16(6) Uredbe (ES)
§t. 1924/2006.

(45)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega
odbora za prehranjevalno verigo in zdravje Zivali,
Evropski parlament in Svet pa jim nista nasprotovala —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

1. Zdravstvene trditve iz Priloge k tej uredbi se ne uvrstijo na
seznam dovoljenih trditev Unije v skladu s ¢lenom 13(3)
Uredbe (ES) st. 1924/2006.

2. Vendar se zdravstvene trditve iz odstavka 1, uporabljene
pred zacetkom veljavnosti te uredbe, lahko Se naprej uporabljajo
najve¢ Sest mesecev po zacetku veljavnosti te uredbe.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

() UL L 136, 25.5.2012, str. 1.



31.10.2013 Uradni list Evropske unije L 289/53

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.
V Bruslju, 30. oktobra 2013
Za Komisijo

Predsednik
José Manuel BARROSO
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PRILOGA

Zavrnjene zdravstvene trditve

Vloga — ustrezne dolocbe Uredbe (ES) st.

Hranilo, snov, Zivilo ali kategorija

Referencno mnenje

1924/2006 Fivil Trditev Agencij}e1 za varnost
rane
Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5), | glukozamin Glukozamin  prispeva  k | Q-2011-00907
ki je utemeljena na novo ugoto- zasCiti sklepnega hrustanca,
vljenih znanstvenih dokazih infali izpostavljenega  prekomer-
vkljucuje zahtevo za zakonsko nemu gibanju ali obremeni-
zaicito podatkov tvi, in pomaga izboljsati
obseg premikanja sklepov
Zdravstvena trditev po ¢clenu 13(5), | glukozamin Glukozamin  prispeva  k | Q-2011-01113
ki je utemeljena na novo ugoto- ohranjanju normalnega

vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vklju¢uje zahtevo za zakonsko
zas¢ito podatkov

sklepnega hrustanca

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vklju¢uje zahtevo za zakonsko
zascito podatkov

izvleek polarnega lipida iz
pSenice

Prispeva k izboljsanju hidra-
cije koze

Q-2011-01122

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih infali
vklju¢uje zahtevo za zakonsko
zaicito podatkov

Saccharomyces ~ cerevisiae
boulardii CNCM 1-3799

var.

Saccharomyces  cerevisiae var.
boulardii  CNCM  1-3799
pomaga vzdrzevati Crevesno

udobje

Q-2012-00271

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih infali
vklju¢uje zahtevo za zakonsko
zas¢ito podatkov

mesanica tiamina, riboflavina,
niacina, pantotenske Kkisline,
piridoksina, ~ D-biotina  in
bucnega olja (Cucurbita pepo

Pomaga povecati Stevilo las

Q-2012-00334
in
Q-2012-00335

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih infali
vklju¢uje zahtevo za zakonsko
zas¢ito podatkov

izvlecek Rhodiola rosea L.

Pomaga zmanjsati utrujenost
v primeru stresa

Q-2012-00336

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vklju¢uje zahtevo za zakonsko
zascito podatkov

mesanica lanenega olja in
vitamina E

Prispeva  k  ohranjanju
pregradne funkcije prepust-
nosti koze

Q-2012-00337

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vklju¢uje zahtevo za zakonsko
zascito podatkov

Optigpax™

Optigeax™ pomaga vzdrze-
vati zdrave ravni LDL-hole-
sterola v krvi

Q-2012-00339




31.10.2013

Uradni list Evropske unije

L 289/55

Vloga — ustrezne dolocbe Uredbe (ES) st.

1924/2006

Hranilo, snov, zivilo ali kategorija
Zivil

Trditev

Referenéno mnenje
Agencije za varnost
hrane

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vkljucuje zahtevo za zakonsko
zasCito podatkov

Optigeax™

Optigpax™ pomaga vzdrze-
vati zdrave ravni HDL-hole-
sterola v krvi

Q-2012-00340

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vkljucuje zahtevo za zakonsko
zasCito podatkov

KF2BL20

Pomaga ohraniti mocne lase

Q-2012-00381

Zdravstvena trditev po clenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vkljucuje zahtevo za zakonsko
zascito podatkov

hialuronska kislina

Pomaga  ohraniti  dobro

hidracijo koze

Q-2012-00382

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5), | Optigpax™ Optigpax™ pomaga vzdrze- | Q-2012-00383
ki je utemeljena na novo ugoto- vati zdrave ravni trigliceridov

vljenih znanstvenih dokazih in/ali v krvi

vkljucuje zahtevo za zakonsko

zasCito podatkov

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5), | Transitech® Izboljsa prehajanje crevesne | Q-2012-00296
ki je utemeljena na novo ugoto- vsebine in ga trajno ureja

vljenih znanstvenih dokazih in/ali

vkljucuje zahtevo za zakonsko

zascito podatkov

Zdravstvena trditev po clenu 13(5), | Femilub® Pomaga zmanjsati vaginalno | Q-2012-00571

ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vklju¢uje zahtevo za zakonsko
zaiCito podatkov

suhost

Zdravstvena trditev po clenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vkljucuje zahtevo za zakonsko
zasCito podatkov

mesanica likopena, vitamina
E, luteina in selena

Pomaga pripraviti obcutljivo
kozo, da od znotraj izboljsa
odpornost na sonce

Q-2012-00592

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vkljucuje zahtevo za zakonsko
zasCito podatkov

Prolibra®

Pomaga zmanjsati telesno
mascobo in obenem ohranja
misicno maso

Q-2012-00001

Zdravstvena trditev po ¢lenu 13(5),
ki je utemeljena na novo ugoto-
vljenih znanstvenih dokazih in/ali
vkljucuje zahtevo za zakonsko
zascito podatkov

EfﬁEXTTM

Pomaga pri presnovi v
sklepih  z  vzdrZevanjem
nizkih ravni C-reaktivnega
proteina v plazmi

Q-2012-00386
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